Tangoda Kadin Sarkicilar:

Arjantin Tangosunun erkek egemen bir toplulukta dogdugu, compadreler
(kabadayilar) ve bunlari taklit eden compadriteler (geng compadreler) ile
gocmenler arasinda gelistigi goz 6niine alinirsa, kadin tango sarkicilarinin
seslendirdikleri birgok tango séziiniin, aslinda hig de kadinlar igin uygun olmadigini
hemen anlariz.

Cogu tango sozleri erkekler tarafindan yazilmistir. Erkek s6z yazarlari, erkek
sarkicilar! diisiinerek bir erkegin duygularini ifade eden ve diinya bakigini anlatan
tangolar yazmislardir. Buna ragmen tango tarihinde birgok kadin tfango sarkicisi
olmustur. Bu kadin sarkicilar, 1910'lu yillarda Uruguayli Lola Candales'in, miizisyen
Enrique Saborido'dan kadinlarin da oldugu bir ortamda sdylendiginde, onlari
utandirmayacak bir tango yazmasini istemesiyle birlikte, kadin tango sarkicilari
da 6zel olarak kadinlar igin yazilan tangolara kavustular. Kadin sarkicilar o giine
kadar erkek duygularini anlatan tangolar seslendirmisler, 1918'de ‘Mi Noche
Triste'yi seslendiren Manolita Poli'ye dinleyicinin hig ilgi g6stermemesi gibi
olumsuzluklarla bas etmeye galismislardi. Dinleyicinin ilgisizliginin sebebi, sevdigi
kadin tarafindan terk edilmis bir erkegin acisindan bahseden bu tangonun, bir
erkek sarkici igin daha uygun olmasidir. Enrique Saborido, Lola Candeles'in istegi
tizerine Angel Villoldo'dan kadin bir sarkicinin seslendirmesi igin uygun sozler
yazmasini ister ve boylelikle sozleri Angel Villoldo'ya, miizigi Enrique Saborido'ya
ait olan 'La Morocha' dogar. La Morocha, alt-orta sinif bir Arjantinli kadinin,
kendisini ‘tath, saf, erkegine sadik, eglenceli, gekici ve ruhunda erkegi igin agkin
atesini saklayan birisi' olarak anlattigi bir tangodur. Bu kadinlara 6zgii bu ilk
tangoyu digerleri izler.

Peki, kadin sarkicilar erkek meslektaglar: diisiiniilerek yazilmis tangolar:
seslendirirken herhangi bir degisiklik yapamazlar miydi? Tabii ki sarki s6zlerini
degistirecek kadar cesur olan kadin sarkicilar vardi. Ancak hem yazara saygidan,
hem de kafiye ve ritim de degismek zorunda kalacagindan, sézler veya giiftenin
konusu degistirilmezdi. Bunun yerine erkek gibi giyinmeyi tercih eden
‘cancionista’lar ( kadin sarkicilar ) vardi: Azucena Maizani ve Mercedes Simone
gibi.

Kadinlar cephesinde durum bdyleyken, kadin sarkicilar igin yazilan tangolari
seslendiren erkek sarkicilara da rastlamak miimkiindii. Ornegin Carlos Gardel,
Lola Candeles igin yazilan 'La Morocha'yi seslendirmisti. Kadin sarkicilarin yan
sira, kadin tango s6z yazarlari da tango diinyasinda goriilmeye baslandi. Erkek
egemenligindeki s6z yazarhgini ilk bozan, Maria Luisa Carnelli oldu. Ailesinin tim



kars! gtkmalarina ragmen vazgegmemis, ancak tangolarini Luis Mario veya Mario
Castro isimleriyle yayinlamigti. O zamanlar aileler, gocuklarinin bu marjinal
kesimle iligkilerini onaylamadiklarindan bayle bir yol izlemisti. Carnelli, lunfardo
tango s6z yazarlgi yaninda, iyi bir sair ve gazeteci olarak da karsimiza gikar.

Tangonun 6nemli kadin sarkicilarindan Azucena Maizani'den bahsetmemek olmaz.
Maizani'nin hayat hikayesi, klasik bir tango yiikselis hikayesidir. 1902'de fakir bir
ailede dogmustu. Terzilik yaparak gegimini saglamaktaydi. Yasadigi Abasto
bélgesinin onun igin en 6nemli 6zelligi, Gardel-Razzano ikilisini ve Canaro, Firpo
gibi en iyi fango orkestralarini dinleyebilmesine olanak vermesiydi. Tango
mizisyeni Enrique Delfino, 'Padre Nuestro' ( Bizim babamiz ) tangosunun
promiyeri igin Maizani'ye Nacional Teatro'da sahneye gikmasini teklif ettiginde,
yil 1923'tii. Ozellikle bir kadinin seslendirmesine ¢ok uygun olan bu tango,
seyirciden biiylk alkis almis ve Maizani tam bes kez sahneye davet edilmisti. Bu
basarili performans, tiim kadin sarkicilar igin bir doniim noktasiydi. Maizani'nin
ardindan, Rosita Quiroga, Libertad Lamarque, Mercedes Simone, Tita Merello,
Tania, Sofia Bozdn ve Ada Falcdn geldiler. Hepsi birgok kayit yapti ve 1930lar'a
gelindiginde, Carlos Gardel gibi, filmlerde rol almaya basladilar. Bu da onlara
sohret ve para getirdi. Maizani ise basi gekmeye devam ediyordu. Nacional
Teatro ile s6zlesme imzaladi, radyo ile galismalar yapti ve filmlerde rol aldi. 'La
Cancién de Buenos Aires’, 'Pero Yo Sé'ninde aralarinda oldugu birgok tango
besteledi. Carlos Gardel'in yakin arkadasi olmanin avantajlarini ve Gardel'in
destegini ¢ok iyi kulland!.

Maizani sadece kadin sarkicilar igin yazilmis tfangolar soylemiyordu. Seslendirdigi
birgok tango, kuvvetli maskiilen tangolardi ve bu sebeple o da sahnede erkek
kiyafetleri ile yer aliyordu. 1933'te gevrilen 'Tango' filminde bir compadre'yi
canlandirmaktaydi ve Homero Manzi'nin ‘Milonga Sentimental’ ini seslendirmisti.

O zamanki kadin tango sarkictlari igin, unisex veya erkek gibi giyinmek, tangoda
ve sosyal hayatta yer edinmek igin bir gereklilikti. Zaman iginde, sarkici ve s6z
yazarlari olarak kabul gordiiklerinde, artik isimlerini veya kiyafetlerini
degistirmelerine gerek kalmamist.
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